Eind spinnt immer

Komaddie in 2 Akten von Leopold Ramhapp

Frei nach einer Grundidee von Ray Cooney (There goes the bride)

Endversion

Max — Vater des Brautigams
Miriam — Mutter des Brautigams
Roger — Brautigam mit einem Sprachfehler/spricht statt ,R" ein ,,J*
Renat — Braut
Kobi — Freund des Vaters und Geschaftspartner

Josef — Pfarrer

Helga — Grossmultter

Ella - Charleston Girl

Inhalt:

Die Hochzeit seines Sohnes liegt Max auf dem Magen. Roger will einfach nicht glauben,
dass das Leben ohne feste Bindung viel schoner ist. Vater Max kann machen was er
will, es gelingt ihm einfach nicht die Heirat zu verhindern. Da musste schon ein Wunder
passieren! Doch wie heisst es so schon: ,unverhofft kommt oft®!

Buhnenbild:

Wir befinden uns in einem Mannerhaushalt. Gediegene Luxus-Wohnung mit Sofa,
Hocker und Tisch. Hinter Sofa befindet sich eine Doppel-Schwingtiire zum Ausgang.
Links im Eck ist eine Schiebetire, welche sich per Handeklatschen lautlos 6ffnen lasst
und in eine begehbare Bar fuhrt.

Ausserdem fuhrt ganz links eine Tur zu Rogers Schlafzimmer und direkt daneben eine
Tir ins Bad. Rechts ist die Tur zu Max‘ Schlafzimmer.

An einem Samstagmorgen im Marz .....
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1. Akt

1. Szene
Max, Roger

Vorhang auf: Max sitzt gemutlich mit Morgenmantel auf dem Sofa,
trinkt Kaffee und liest Zeitung.

Roger

Max

Roger
Max

Roger

Max

Roger
Max
Roger

Max

Roger

Stirzt herein, ist bereits fir sein Hochzeit geristet.

He nei ich glaubs néd. Ich bi scho sit zwei Stund uuf, cha chuum
juhig hogga, schniid mi zweimal bim Jasiera, ha Harzchlopfa bis
a Hals ufa und Du? — Papi bis so guet mach vojwarts — d
Hochzetsgast chémed jetzt dann!

Brummt grantig und liest demonstrativ weiter Zeitung
Ja, ja — ganz ruhig, du chunnsch scho no friieh gnueg under d
Huuba!

Papi!
Sag mir ndéd immer Papi — das macht mich so alt!

Du bisch alt!
Setzt sich witend auf Hocker und beisst in Vaters Gipfeli

Ich muess immer wider merke, dass du so Uberhaupt ntit vo
mir gerbt hasch!

Wieso?
Du wirsch d Fraue gschiider gniiissa, statt z hirata!
Aber du bisch ja au ghijate!

Fallt ihm ins Wort

..... gsii, min Liaba — ich bi glicklich gschida.

Steht wahrend des folgenden Dialogs auf und geht nach
hinten zur Bar

Ahh, ich saga Dir, es git nuut lastigers als Fraue — uf jede Fall
tagsuber!

Lacht verschmitzt

| de Nacht isch das Oppis anders. Es git niut schoners als sich
mit ere nU0& Bekanntschaft dur d Fadere z kampfe, alli Stellige
uus z probiere und z merke, dass sich Fraue i de Nacht vo
Engeli i Tuufeli verwandlet.

Ja und am Mojga?
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Klatsch

Zu

KLATSCH
Auf/zU/
Auf

14

15

Klatsch

Zu

16

17

18

19

Max

Roger

Max

Roger

Max

Roger

Max

Roger

Max

....dann flulgads ufem B&sa wiiter!

Kurze Pause

Nei nei nei — ich sage Dir, de einzig Maa wo ndd ohni Fraue cha
lab& isch de Frauearzt.

Klatscht in die Hande, Bartlire 6ffnet sich automatisch. Max
geht hinein und schenkt sich einen Drink ein

Steht Uberrascht auf und geht zu Max.
He nei, was isch dann das?

Das isch mini nut Errungaschaft!

(Klatscht, Ture geht zu)

E versteckti Bar mit automatische Ture.

Stellt seinen Drink ausserhalb der Bar auf eine Kommode

Eimal klatsche gaat sie uuf, und wama nomal klatscht wider zue.
Ganz eifach.

Max und Roger klatschen hin und her — Tur geht auf und zu
und dann wieder auf

Du bisch scho e lustige Vogel

Ja — aber einé ohni Chefi

Klatscht und Bartire geht zu

Roger — jetzt emal ganz im ejnst — vo Vatter zu Sohn.
Nimmt seinen Drink und geht mit Roger zum Sofa, beide
sitzen ab

Ich stoo immer hinder Dir. Du bisch 35gi, hasch z Studium
immernonig abgschlossé — | C H stoo hinder Dir.

Du wohnsch da bi mir, zallsch kei Franka,

uberspitzt

issisch us mim Tellerli, trinksch us mim Bacherli, suufschmer de
tutrst Whiski wag — | C H stoo hinder Dir.

Du hésch alli Friiheita, chasch macha was d wetsch.....

Fahrt dazwischen
Was wettsch me eigetlich saga?

Antwortet sofort, schnell:
Mit dem Hochziit machsch & Fahler.

Schneller Dialog:
No6d scho wide!

Doch! Eind muess Dir’s ja saga, heinomal. Mit de Renat wirsch
nod glucklich!

Pause

Sie gseet zwar wirggli guet uus — vo dem hasch aber nod
gfrassal

Sie frisst Dich - Das isch e bosa Haagéa!
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Roger

Max

Roger

Max

Roger

Max

Steht auf und geht zu seinem Schlafzimmer und bleibt dort
unvermittelt stehen

Das luun ich mij ndd gfalla! D Jenat isch ganz a Liabi! En Schatz
— ufmejksam, vejschmuust und ....

Fahrt Roger ins Wort

Kontrollstichtig, machthaberisch, iverstichtig, befahlerisch
Wird lauter und regt sich immer mehr auf

Nei nei nei nei — ich ségs Dir jetzt nomal: Mir dere Frau wirsch
ndd glucklich. Bi dere bisch Du nimme Du selber.

Fallt Max ins Wort:
Doch sichel!

Schreit

Neeei!

Einen Moment lang still!

Ich sag der jetzt genau was passiert. Jetzt isches Li&bi, aber es
vergaat keis Jaar, wo’s dich eifach nur aschiisst heizchoo. Und
weisch warum: Will d Arbet dann erst losgaat.

Verstellt Stimme, tanzelt hin und her

Roger mach das, Roger mach dises. Wo bisch gsii, was hésch
gmacht. Hasch e anderi — ha ich ha di verwutscht, du hasch e
anderi.

Immer Lauter

Wie heissts sie, wer isch sie, was macht sie ....

Mit weinerlicher Stimme

...du betritgsch mi, du hasch mi immer scho betroge, Useri
ganz Beziehig isch en Betrug....

Wird kurzfristig wieder normal

Das isch aber nur d Spitza vom Isbarg. Hasch du z Gfihl, dass
die sich ddheima um irgendoppis kimmaérat? Ja chasch dangga
Babettli! Das isch e vergwannti Gora, wo ufem Thron hockt und
Du bisch am Tag ihre Diener und i de Nacht de Hofnarr!

Du weisch ja ga ndd was d jedsch!

Ruhig

....lich weis n6d vo was ich reda? Ha!

Roger: Wann Du hit dia Frau hiratisch, isch Dis schiina Laba
verbii!

Gestikuliert

Dann wirsch froh sii, wann du irgendwann emal mini Firma
uberninnsch. Dann chunnsch ndmlich am Tag go schaffe — und
am Abig, wannd hei chunnsch, hanksch dini Mannlichkeit a de
Garderbobe uuf

Zeigt langsam zwischen die Beine, geht zur Garderobe und
gestikuliert das Aufhangen seiner Mannlichkeit

Und dann bisch unheimlich froh, wann am andere Morge de
Wecker ladtet. Will dann chasch dini Mannlichkeit wider abanee
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Roger

Max

Roger

Max

Roger

Max

Roger

Max

Roger

Max

Roger

Max

Roger

und hasch de ganz Tag dini Rueh!
Nei — d Jenat isch die jichtig

Wiutend

Sie heisst RRRenat gopfriedstutz! Red emal richtig! X-Tuusig
Stutz hani scho zallt, gnutzt het alles nuut! Das git's doch néd,
dass Du immerno en Sprachféhler hasch!

Sie heisst RRRenat!

Das hani ja gseit: Jenat

Versucht Geduld zu haben

Lueg mer uf z Muul.

Offnet Mund ganz leicht und versucht ihm ein ,,R“ mit der
Zunge vorzumachen

Du muesch zunge am vordere Gauméa ganz liacht ahuucha!
Lueg so ,RRRRR*

Versucht es nachzumachen
INNNNNNRNND

Nei! ,RRRRRRR*

Noch etwas lauter
MNNNNNNRD

RRRRRRRRRR

Dazwischen
NNNNRARAR

Gibt auf
Ah chumm, lass es hogga. Es nitzt alles naat!

Bhuaa, isch das stjang, jetzt bjuuch ich au 6ppis zum Tjingga
Klatscht, Bartire 6ffnet sich, Roger geht rein. Dreht sich
fasziniert um

Wau, das isch e cooli Idee! E automatischi Bar.

Klatscht in die Hande, Bartiire schliesst sich

Ist weiter im Element und merkt, nicht, dass Roger in der
Bar verschwunden ist

Uf jede Fall isch d Renat ndd dia richtig fur dich! Sie tuet dir
eifach n6d guat! Ich gsees ja sélbar wann sie da isch, standig
hat sie e frachi Schnurra. Uberhaupt kei Respekt vor mir,
geschweige dann vor Dir, nei glaub mer’s das isch........

Hat sich in der Bar eingesperrt und klopt laut
He! Ich chum& niimma& usé — die Tur isch kapputt!
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Max

Roger

Max

Roger

Max

Steht auf, geht zur Bar und klatscht
...ja gseesch, das isch noch e chllina Nachteil. Wame dinna
isch, chunnt me nimma usa!

Ich ha klatscht wiana Wahnsinniga
Kommt wieder aus der Bar

Ja ich weiss, es reagiart nod! Aber das bringdd méar schu no
hana!

Halt Roger jetzt an den Schultern und versucht nochmals
ernsthaft mit ihm zu reden

Roger, glaub mer’s - mach hit de Fahlar nid! Sie isch nid dia
richtig!

Reisst sich von Vater los

Mij sind jetzt zwei Jaa zame

Uberlegt

Ja guet — mit chliina Undebjtich, abej ich ha gnueg Ziit kaa zum
ubelegga ...

Ja ebe gseesch — mit chliind Underbriich. Das sind Zeiche!! - Eis
muesch Dir mergga, wann Schluss isch — isch Schluss — Punkt.
Me faat mit de Gliicha nia zweimal 6ppis aa!
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Miriam

Roger

Max

Miriam

Max

Miriam

Roger

Max

Roger

Max

Roger

Max

Miriam

Roger

2. Szene
Max, Roger, Miriam

Kommt verschlafen mit Morgenmantel aus Max*

Schlafzimmer, geht zum Tisch und nimmt sich einen Bissen

vom gleichen Gipfeli wie die Manner und trinkt aus der
Tasse von Max
Guete Morga die Herra

Mami!
Zeigt auf Miriam und schaut gleichzeitig verdutzt seinen
Vater an

En chliind Usrutscher!

Lacht
Ja, mee hasch i de letschte Nacht wirggli ndd z stand bracht

Ha — du mudasch rede! Da wo gschaffed het bin ich. Ich ha im
Schlafzimmer de ganz Garte umgraba!

Locker, unterschwellig:
Isch aber es chliises Gartli: es Ruebli, zwei Hardopfeli und
uusinnig Freud, wann es Schnaggli verbiichunnt!

Hojad uuf, héjad uuf — ich hijate hit!
Selber d schuld
Papi

Sag mir nod Papi
Reicht Roger die Hand
Ich bi de Max

Lehnt den Handschlag ab, laut und genervt:
Lass mi i ,Jueh”

Gestikuliert
RRRueh — es heisst ,Rueh

Geht zu Roger

Jetzt plag de Roger doch néd immer. En chliina Sprachfahlar
isch sexy!

Gibt Roger Kuss auf die Wange

Hoi min Schatz!

Legged Ulch bitte aa, d Ludt chémad jede Momant!
Ab in sein Zimmer links
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Miriam

Max

Miriam

Max

Miriam

Max

Miriam

Max

Miriam

Max

Miriam

Max

Miriam

Max

Miriam

Max

Miriam

Max

De isch schu gnarvt!
Wwann er ghiraté isch, muess er sich draa gwohna!

Das glaub ich ndd, d Renat isch a Liabi — die cha de Roger
sicher schi um de Finger wiggla.

Ja genau — das chander! D Manna um de Finger wiggla und z
Portmonnai laaré!

Naturli — ich ha’s ja au gschafft. Manna sind wie chliini Hundli,
wame’s streichlet, wadlets mit em Schwanzli!

Setzt sich zu Renat aufs Sofa, etwas verlegen

Du, das waga letscht Nacht, muess ich mich da villicht
entschuldiga?

Entschuldigd?

Ha ja, de Wii isch GUs echlei i Chopf gstiga und plétzlich....
Steht auf

Muesch Dir naat druuf ibilda! Ich ha genau gwuisst was ich
macha!

...jaund, ah... was hammer... ich meine....

Was?

Ah du weisch doch.... Ich meine.... Was hammar gmacht?

Zynisch
Ich verstuu keis Wort

Ja, du und ich — ich meine hammar....
Du meinsch 6b mir zwei Sex kaa hand....

Tiefer Seufzer
... genau — Du nimmsch mir’'s usem Muul....

Muesch kei Angst haa, d Vorstellig isch fertig gsii, bevor sie
agfange hat!
Miriam geht in Max Schlafzimmer

Steht auf, schaut Miriam nach und ruft:

Ja, uu...uuu.. und was heisst das jetzt?

Es kommt keine Antwort zuriick — Ruft nochmals
Miriam!
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Miriam

Max

Miriam

Max

Macht Tare leicht auf und streckt den Kopf heraus
heisst das, du chasch dich a gar nuit mee erinnara?

Zuckt mit den Schultern
No6d eso richtig

Schad, es isch namlich es lustigs Spektakel gsii!
Tar zu und verschwindet

Verunsichert
Ojee - Schlimmer gaats immer!
Geht zur Bar und genehmigt sich einen Drink
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Kobi

Max

Kobi

Max

Kobi

Max

Kobi

Max

Kobi

Max

Kobi

Max

Kobi

Max

3. Szene
Max, Kobi, Miriam

Erscheint bei der Flugeltire, streckt Kopf hinein

Guguus, Opper ddheima?

Kommt mit einer Kartonfigur und einem Aktenkoffer ins
Wohnzimmer

Kobi! Was schleiggsch dann Du da alles mit?

Legt alles ab und geht auf Max zu

Max, lass Dich umarmel! Ich gratuliara Dir harzlich zum Hochziit
vo dim Bueb.

Winkt ab
Hor uuf, kondoliere chasch spater.

Ojee, immerno das alta Thema!

Ich cha halt eifach n6d verstuu, dass der di& Zwétschga will
hirata!

Chumm Max, nimm’s locker, de Roger isch alt gnuag!

Ja, aber offebar immerno z bléd zum mergga, dass er mit deréa z
Lebe lang en Rekrut bliibt!

Weisch wia lassig, wannd jede Tag mit em Kommandant im
Nast liisch. Z ersta am Morga isch & Z&maschiss und am Abig
chasch froh sii, wann‘d ohni Appéll chasch go pfuusa!

Aber sie isch doch & harzigi!

Hor doch uuf, dia wirdi néd emal mit eme Stagga alanga!

Nei Max, das stimmt nod! Sie isch sehr hiibsch!

Trotzig
wWann dia dura Wald lauft, starbad Pilz!

Lacht
So chumm jetzt beruhig Di!

Was hasch dann Du da mitbracht?



94 Kobi Ich weiss, du hasch am hiitige Hochziitstag sicher anders im
Chopf.
Offnet Aktenkoffer, und nimmt verschiedene BH’s raus
Aber ich ha dia nuld BH-Kollektiuu darbii und ich han e Idee fir
useri Warbe-Kampagna!

95 Max Kobi, Du bisch néd nur mina Frind, sondern au de besti
Gschaftspartner wo’s git!
Beide ramschen im Aktenkoffer, nehmen jenste BH’s raus
und bestaunen sie

96 Kobi Und jetzt chunnts best: Die nit& BH gennd de Manna vill mee
Friiheit.

97 Max Was, wieso de Manna?

98 Kobi Stolz

Max — Dini Busehalter-Firma staat sit Jaara fur Qualitat und
Innovation in Sache Underwésch.

99 Max Stolz
Ja naturli! ,Wonderbra vo Ladybus bringt de Buse wider in
Schuss!

100 Kobi Ebe — und drum han ich en BH entwicklet, woma innart Sekunda

cha abzia. Mit dem wird jedes Liebesspiel en Erfolg.

101 Max Nei!
102 Kobi Doch!
103 Max Noch erstaunter
Nei!
104 Kobi Doch!
105 Max Und wie?
106 Kobi Mit Klett!
107 Max Fragend
Was mit Klett?
108 Kobi Ja ebéa mit Klett!
109 Max Ja und im Bett?
110 Kobi Au mit Klett!

111 Max Chumaé ndd druus!
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Kobi

Max

Kobi

Max

Kobi

Miriam

Kobi

Miriam

Max

Miriam

Kobi

Max

Kobi

Max

Kobi

Mit Klett!
Zeigt auf einen BH und zieht Klett auf und zu

Jasoo, mit Klett — buaa, isch ja e super Idee!
Zeigt auf Kartonaufsteller mit Charleston-Tanzerin
Und was wettsch mit dere Zwatschga da?

Das wird Users Ushéngeschild! E Charleston-Tanzeri us de 20er
Jaar. Es git doch nudt schinars als e jungi htibschi Frau mit
glanzige Augli und schiuutna langé Bei!

Aber wieso i dene Klamotta?

Ja dank doch nacha! | de 20er Jaar sind die erste Blstehalter uf
de Mart choo. Aso dozumal isch eso quasi de wiiblichi Busa am
Weltmarkt goffnet worde.

Kommt aus Max‘ Schlafzimmer
Ich gang go Gast empfange!
Beilaufig

Hoi Kdbi

Fragend

Miriam!

Sieht beim Hinausgehen die BH’s und staunt
Wau, die sind ja schud!

Nimmt sich einen BH und begutachtet ihn
Der isch allerdings echlei z gross fur mich

...und genau das isch useri Werbebotschaft! Au de chliini Buse
chunnt mit Ladybus Wonderbra ganz gross usa!

Streckt Max den BH zu

Git's das au fiur mannlichi Gschlachtsteil?
Lacht und geht ab durch Doppeltir!
Lacht

Lach nod so blod!

Wieso chunnt dini Ex us dim Schlafzimmer?

Ganz eifach: will sie niemee en bessere Lidbhaber gfunde hat
als mich!

Da het sie aber ndd lang gsuéacht!
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Max

Kobi

Max

Kobi

Max

Kobi

Max

Kobi

Max

Kobi

Max

Kobi

Max

Kobi

Max

Kobi

Max

Kobi

4, Szene
Max, Kdbi, Roger

Du - jetzt chunnt mer grad en Warbeslogan i Sinn:

,Gross, Mittel, Klein ist nicht mehr wichtig. Ladybus sitzt immer
richtig!

Und zum d Fraue eso richtig giggerig uf Gsere nit BH z mache,
hammer das Charleston-Girl.

Stellt die Kartonfigur neben die Bar

Dann gond die BH wag wid warmi Weggli. Die nuust Erfindig vo
Ladybus Wonderbra

Ja genau - mit Klett!

Tja und im Bett?

Was im Bett?

Ja im Bett, wie funktioniart die ntt Erfindig i de Praxis?

Ganz eifach

Nimmt einen BH

Da a de Schultara sind d Trager mit Klett zamegmacht. Und
genau z gliich hinda am Rugga.

Eigetli ganz eifach

De Klou a dem ganze isch jetzt: W&nn einéa so richtig giggerig
isch, muess er nimme lang am BH umma-chasperla, sondern
chane sinere Liebsta mit eim Ratsch vom Busé rissa!

Und das funktioniart?

Ja naturli!

Nei!

Doch!

Nei, das glaub ich nod!

Aber sicher!

Mit eim Ratsch, tschiiss und wag?

....tschiss und wag!
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Max
Ko6bi

Max

Kobi
Max
Kobi
Max
Kobi

Max

Kobi

Max

Roger

Max

Kobi

Max
Kobi
Max

Max/
Kobi

Das miemmer probiéara!
Ich ha leider grad kei Frau im Sack!

Nei — bi GUs
Zieht sich Hemd aus

Was bi tus?

Ja mir probiarats!

Was, du meinsch mir sollad....

..Ja sicher! Es gseets ja niemart. Ich will wiissé 6b das tuet!
Aber ich cha doch jetzt nid e BH alegga!

So hopp, schliessli miammar wissa 6b dini Erfindig e Hit wird.
Wann’s bi GUs ndd funktioniert, bi wem dann?

Zieht sich ebenfalls sein Hemd aus und versucht in den BH
zu kommen, erwischt aber einen viel zu grossen

Ou lack mir, mit dene Chorbli chumm ich néd z gang. Da chasch
ja es Hupfturnier macha!

Nimmt sich einen anderen

Versucht sich auch in einen BH zu zwangen, welcher aber
viel zu klein ist.

Ja hei — das isch es rachts Gwiirg

Beide helfen sich gegenseitig und stellen sich unglaublich
dumm an

Kommt aus dem Zimmer, erschrickt!
Spinnad iij jetzt ganz?

Wieso — Mir testet Users ntita Produkt. De Ladybus Wonderbra
mit Klett

Findets lustig
....wia nett

...mit Klett
...im Bett
...wird’s richtig nett — ha, haha

Beide lachen
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Roger

Max

Roger

Max

Kobi

Max

Roger

Max

Roger

Max

Roger

Max

Kobi

Ernst
Hand ihr 6ppis tjungga?

Max zynisch
Nei, mir hand nlit ,TJUNGGA®,

...es chunnt me aber eso vo! Du machsch me langsam Sojga!
Ich hijata hat! Das isch e Hochziits-Fii und kei Fasnachtsball!

Mir sind am schaffa! Und du wirsch dich gschiidar au emal
echlei mee um d Firma-Intradssa kimmaréa. De Kobi het e geniali
Erfindig gmacht. Mit dem BH wird jedes Liebesspiel en Erfolg ....

..... und es bruucht n6d emal e Batterie!
Lacht

...Jawohl — isch umweltfriindlich und tubelisicher!

Lacht und streckt Roger einen BH zu

Chumm probiér! Schliessli muesch wiissa, mit was dini Brotli
emal verdiansch!

Abe ich legga doch jetzt nod....

Aber ganz sicher —
Leicht verargert
...oder schamsch dich 6ppa fur's Gschaft vo dim Vatter?

Nei....
Also....

Nimmt den BH, zieht Hemd aus und streift sich BH Uber.
Max und Kdbi helfen ihm.

Ou ja, isch tatsachlich racht bequem und eifach.

Bewegt sich und will sich kratzen

...aber es biisst wie vejuggt! Aah, au, das bisst!

Jetzt tue doch ndd so komisch!
Geht zu Roger und hilft ihm kratzen. Roger windet sich und
Max kommt kaum nach mit kratzen.

....0U ja, bi mir au, das bisst ja wie gstort!

Nun stehen alle drei Manner mit nacktem Oberkdrper und mit BH vor
der Bar und versuchen sich gegenseitig zu kratzen
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5. Szene
Max, Kobi, Roger, Renat, Miriam (nur Stimme)

Renat Man hort sie schon vor der Tir rufen
Roger! Roger!

Roger Um Himmelswille — d Jenat! Schnall, wag mit dene BH

Es entsteht ein unglaubliches Durcheinander. Jeder will schnellstens
zu seinen Kleidern. Alle drei fallen Ubereinander her, kratzen sich
weiter und versuchen sich die BH’s vom Leib zu reissen, was jedoch
nicht gelingt.

Max Bringt den BH einfach nicht los
De Seich funktioniart ja gar nod!
Renat Kommt zur Doppeltire rein und beobachtet kurz und

schockiert die Situation. Ruft dann:
Roger!

Die Manner stehen auf Kommando still und sind teilweise in

komprimierender Stellung

Roger Hoi Schatz

Renat Was dann da los? Sind ihr jetzt vollig dura? Was machad ihr da?

Max Mir Gebat flr's Eidgendssischa!

Renat Im BH?

Roger Geht auf Renat zu/Bihnenmitte — Max und Kobi ziehen sich
vor Bar zurick und bleiben nebeneinander stehen, kratzen
sich weiter
Nei Schatz lueg, es isch eso...

Renat Bdse, zeigt mit Finger auf Rogers Gesicht
Ruhig!

Roger erschrickt
Hasch Bluema?

Roger Ja Schatz!

Renat H&asch d Ring?
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Roger
Renat
Roger
Renat
Roger
Renat
Roger
Renat
Roger

Renat

Max

Renat

Roger

Renat

Max

Roger
Max

Renat

Roger

Ja Schatz!

Und d Turta?

Isch bstellt, wird pinktlich glifejet

....Tischdekoration

Hani genau so vejteilt, wie’s du di gwiinscht hdsch

De Unkel Johann nebem Gatti?

Ja

Tante Ingrid nebem Charlie?

Ja --- Abej bim Ujs bin ich n6d siche gsii .....

Befehlerisch

...aber ich ha der doch gseit, dass mer der Urs gar nod ads
Essa iladet!

Kurze Pause

Hei nomal, chasch dann du dir Gberhaupt nttt merka! ...Ich sag
der’s, wenn du mis Hochziit runiniarsch...

Redet ernst dazwischen und versucht die Situation zu
beruhigen/Renat und Roger bleiben in Position

Es bringt Unglick weme d Bruut scho vor em Ja-Wort im

Hochziits-Chleid gseet!

Schaut Max nicht einmal an
Sag dim Vatter, er soll sich ndd immer i alles imischa!

Das macht ej doch gar ndd, ej meints doch nur.....
Fahrt dazwischen
Gsch! Ich diskutiere ndd! Das isch de schonsti Tag i mim Laba,

und de laan ich mir vo dinara Familia néd kapputt macha!

Zeigt langsam zwischen die Beine, geht zur Garderobe und
gestikuliert das Aufhangen seiner Mannlichkeit

Papi hoj uuf!
Merksch es nid, genau das paasiert!
Was passiart?

De Papi meint, dass du mich nu immar ummakommandiajsch,
wamaj ghujata sind!
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Klatsch
Zu

216

Renat

Max

Renat

Roger

Geht mit Handen in der Hifte drohend auf Max zu — redet
aber zu Roger

Es isch ja wohl offesichtlich, dass me dini Familid muéss im Griff
haa!

Dreht sich zu Roger um und zeigt zu Max

Oder wetsch du 6ppe au emal eso anda wie der da?

Exgusi, aber ich bi din& zueklnftig Schwigervatter!

Gsch! Ich luu mir vo Dir nod driireda — und de Roger weiss
genau, wie’s bi UUs spater lauft! Gall Schatz!

Ja Schatz!

Im Gang hort man Stimme von Miriam

Miriam

Renat
Roger
Kobi
Max/
Kobi

Renat/
Roger

Ja, chémad sie nur Herr Pfarrer. Bruut und Britigam sind ja
scho so nervos!

Jesses, de Pfarrer — leg di aa! Isch ja piinlich wie du usgseesch!!
Reisst sich BH vom Leib
Ha — es funktioniert!

Verschwinden in der Bar — Max klatscht, Bartiire geht zu

Packen das Hemd und flichten in Rogers Zimmer
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218
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224

Klatsch

Auf

225
Klatsch
Zu

226

227

Miriam

Pfarrer

Miriam

Pfarrer

Miriam

Pfarrer

Miriam

Pfarrer

6. Szene
Alle

So Herr Pfarrer, bitteschén — machad sie sich’s gmuetili.

Dangga villmal Miriam, sie sind en Engel.

Uberlegt eine Sekunde

Eis muess ich aber sdga. Es bitzli entitischt bin ich schuu. Ich
ha sovill Hoffnig i ihri Zuekunft gsetzt und jetzt sind sie gschida!

Ja --- mangisch chunnts halt andersch als me danggt!

Me muess halt a sineréd Beziehieg schaffa und sich nud vo all
dene Tuufels-Glischt rund umma um de Finger wigglé luu.

Glaubeds mer Herr Pfarrer, Ich bi géarn es Luusmeitli! Uf jede
Fall isches reizvoller und interessanter als immer nur brav z siil

Bekreuzigt sich
Um Himmels Gott’s Willa — Miriam! Und das am Hochziit vo
ihrem Sohn!

Machéad sie sich kei Sorga, de Herrgott meints guet mit dena
beida! — Ich go jetzt no schnall go luegé, wo die andera Géascht
sind! De Roger chunnt sicher jede Momant!

Schaut sich um und findet den Aktenkoffer mit BH’s. Nimmt
ein paar heraus, schaut sie an

Jesses Maria und Josef!

Schaut sich um, nimmt sich zwei BH’s und steckt sie sich
unter die Kutte. Dann geht er vorne an den Buhnenrand und
klatscht zufrieden in die Hande

Die Bartire 6ffnet sich und Max und Kobi stehen im BH in der Bar,
halten sich gemeinsam und haben Angst entdeckt zu werden.

Pfarrer

Miriam

Pfarrer

Geht zum Hocker, sitzt ab und klopft sich dabei heftig auf
die Knie. Barture schliesst sich wieder.

Kommt zuriick durch die Doppelttr
Komischerwiis sind die andere Gast nonig da!
Hat me ihna no nudt z tringgé offeriert!

Es muass au nod sii!
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Klatsch
Auf

231
Klatsch
Zu
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244

245

Klatsch
Auf

246

Klatsch
Zu

247

248

Klatsch
Zu

Miriam

Pfarrer

Miriam

Max

Miriam

Pfarrer

Miriam

Pfarrer

Miriam

Pfarrer

Miriam

A chémed sie Herr Pfarrer, es chlises scharfs Saftli vor de
Predigt cha néd schadéa, oder!
Geht langsam zur Bar

Miriam, sie sind es Luusmeitli — aber nei danggéa. Ich nimma
dann lidbar vom Mass-Wii a Schlugg mee!
Lacht verschmitzt

Aha! Ich glaube bald sie sind de grosser Luuszapfa als ich!
Janu, aber ich bruucha jetzt 6ppis Scharfs!

Steht vor Bar, klatscht in die Hande, Ture 6ffnet sich, Miriam
schreit!

In diesem Moment klatscht Max in die Hande, Tire schliesst
sich wieder.

Steht schockiert vor der Bartire

Springt auf
Miriam, was isch au los!?
Wissad sie, wia sie mich jetzt verschreckt hand?

Glaubads mer Herr Pfarrer, ich bi au verschrogga!

Versucht eine Fliege zu verscheuchen

Hei nomal, die plagt mi scho did ganz Ziit.

Fuchtelt mit den Armen und Handen und geht zum
Buhnenrand

Wart nu!

Klatscht mit den Handen und versucht die Fliege zu toten
Bartlire 6ffnet sich wieder

Um Himmels Gotts-Will&!
Klatscht Bartire geht wieder zu

Jagt weiter die Fliege

Nei, eso schlimm isches nid! Aber da Saucheib plagt mi jetzt
scho dia ganz Ziit!

Klatscht wieder um Fliege zu fangen, Bartire 6ffnet sich

Jesses Gott!
Klatscht und Ture schliesst sich wieder
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Helga

Miriam

Helga

Pfarrer

Helga
Miriam

Helga

Miriam

Helga

Miriam

Roger/
Renat
Miriam

Renat

Helga

Renat

Helga

Hort man durch den Gang, und kommt dann durch die
Doppeltir

Hallo. Isch 6pper ddheima?

Erholt sich langsam

Mami, da simmer.

Geht Helga entgegen und umarmt sie

Lueg, de Herr Pfarrer isch au da!

Begrusst Pfarrer nur nebenbei:
Sepp!

Fromm:
Helga, freut mich, dass ich Dich au widar amal gsee. Gottgruezi!

Ja, ja, ja - gottgriezi .....

Laut
Mamil!

Chammar jetzt andli go hurata?

Z erst midmmer no gschwind echlei G&ba, drum isch der Herr
Pfarrer scho da!

Also! Ich bi parad!

Geht zu Rogers Tur, klopft:
Roger — de Herr Pfarrer isch da!

Kommen aus dem Zimmer

Wau — a sona schoni Bruut!

Bdse
Ja, aber leider klappt hit eifach gar nadt!

Geht auf Renat zu und begrusst sie/Kisschen, Kisschen
Hoi Schatzeli — reg di néd uuf. Du bisch halt &chlei nervés, das
isch ganz normal.

| dere Famili& isch gar nudt normal!

A chumm, eso schlimm isches au wider nod!
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Klatsch

Auf
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Renat

Roger

Miriam

Renat
Miriam

Renat

Pfarrer

Renat

Max/
Kobi

Pfarrer/
Helga

Max

Kobi

Helga

Kobi

Max

Bose

Ihr sind all dura bi rot.

Zu Helga

Du bisch gschida Zu Miriam
Du bisch gschida...

Geht dazwischen
Jenat bitte ....

Roger lass nur.

Zu Renat

Du wirsch es au no erlaba, dass es inere Beziehig néd immer
eifach isch!

wama e klari Linia hat, dann gaat das.
Aha — und du hasch e klari Linia?

Bi UUs gaats uf jede Fall ndd eso blédsinnig zue und har wie bi
utch?

Aber Renat, das chand sie jetzt aber ndd saga. Lauft doch alles
wie am Schnuarli! Isch doch alles ganz normal!

Ganz normal?

Zynisch

Soo, Herr Pfarrer — déann zeig ich ihna jetzt emal was ganz
normal isch!

Klatscht in die Hande, Bartlire 6ffnet sich

Stehen immernoch mit den BH’s bekleidet da

Erschrecken

Kommt mit Kébi heraus und tut, wie wenn nichts ware
Luag Kobi — det isch de Wiggis, da hammer de Fronalpstogg.
Det ganz hinda isch de Todi und uf dere Siite isch z
Vrenelisgartli! Schui gell!

Verlegen
Ja, ja, schud!

Jesses Gott! Die sind ja vom andere Ufer?

Schaut Max an
Ja, vo Quinta?

Schlagt Kébi auf den Hinterkopf!
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Miriam

Max

Kobi

Max

Pfarrer

Max

Helga

Max

Max/
Kobi

Max, was git das wann'’s fertig isch?

Ignoriert Miriam’s Frage

Kobi, harzlicha Dank fir dini Ziit. Das isch e sehr konstruktivi
Sitzig gsii.

Schittelt Kébi die Hand

Verlegen
Dangga!

Ich muass also saga — das wird en Erfolg. Useri Gschéftspartner
werded usflippa vor Freud!

Dreht sich zum Pfarrer um

Ah, lueg au emal da hane! De Herr Pfarrer isch au scho da, freut
mi!

Schuttelt Pfarrer die Hand

Starr, sagt kein Wort

Dann zu Helga abschatzig:
Helga!

Abschatzig zurtck:
Max!

Chumm Kobi, jetzt zeigemer Useri nid Errungeschatft:
K6bi und Max stehen nebeneinander und sprechen
miteinander:

Eis, zweli, driii - Buusé hanged zu de Chnui!
Gleichzeitig reissen sie sich den BH von der Brust
Beide lachen

Ziehen sich dann vor den anderen ihre Hemden an
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Helga

Miriam

Max

Miriam

Helga

Kobi
Max
Miriam

Renat/
Roger

Max

Helga

Miriam
Max
Renat
Miriam

Helga

7. Szene
Alle

Kei Ahnig was Dich so dumm macht, aber es funktioniert perfekt!

Laut!
Mami

Jetzt won ich dich gsee, chunnt mer grad i Sinn, ich muess no
de Chibéalsack abatraga!

Max!

Dreht sich briskiert mit dem Rucken zur Gesellschaft
Dis Gsicht ufere Briefmarke und d Post gaat konkurs!

Lacht dazwischen

Schaut Kobi bdse an — dieser verstummt auf der Stelle
So jetzt aber .....

Bricht weinend zusammen, Roger kimmert sich

Zu Helga:

wann sich die Regewulcha da verzieht, chonnts hit noch a
schiuné Tag werda

Zieht sich fertig an

Geht mit verschrankten Handen langsam auf Max zu und
berthrt sein Hemd

Gseet irgendwie billig uus, aber es passt zu Dir!

So, horad er jetzt bitte uuf, Gsere Bueb hiratet hit!

Ja leider!

Weint wieder laut dazwischen!

Max!

Geht zur Kartonfigur und nimmt sie in die Hand

Und was isch dénn das —

Zu Max
isch das dina nui Ziitvertriib?



305 Max Geht auf Helga zu und reisst ihr die Figur aus der Hand
Lass das sii, die ghort mir!

306 Helga Aaah, sowiit simmer scho?
307 Max Wieso?

308 Helga Die isch néd nur billig, die isch sogar gratis!

309 Max Schaut Helga an
Lack mir, die Frisur! Uf de altd Foti hasch aber no vill besser
usgseel!

310 Helga | mind Haar steckt mee Arbet, als i dim ganze Laba!

311 Miriam Laut
So jetzt isch Schluss!
Moment lang still
Max ség ehrlich, fir was isch die Kartonfrau?

312 Max Das isch useri nit Warbefigur — hat de Kobi erfunda!
,Gross, Mittel, Klein ist nicht mehr wichtig. Ladybus sitzt immer
richtig!*

313 Kobi Und mit dem Charleston-Girl verchaufed mer Millione vo dena
nuta BH!

314 Helga Abschatzig mit dem Riucken zur Gesellschaft
Manna sind wie Chind, nur z Spiilztitig isch tutrer!

315 Miriam  Mami, jetzt bis so guet! Eso gaats n6d wiiter. Chomad, génd e
Momant verusse ttich go beruhiga! Eso hat’'s ka Wart!

316 Helga Geht zu Renat
Chumm Schatzeli, beruhig di. Irgendwann wirsch au du dich a
die Familia gwohna!

317 Renat Weint laut und wird von Helga nach draussen geflihrt.

Alle verlassen das Wohnzimmer bis auf Miriam und Roger
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Miriam

Roger
Miriam

Roger

Miriam

Roger

Miriam
Roger
Miriam
Roger

Miriam

Roger

Miriam

8. Szene
Miriam, Roger, Helga

Halt Roger zurick
Roger, wart schnall, ich muess mit Dir reda!
Nimmt Roger und setzt sich mit ihm aufs Sofa

Was isch dann?
Ich weiss genau das Oppis nod stimmt ...

Geht dazwischen und will wieder aufstehen
...nei, es isch alles guet....

Halt Roger zurtick und setzt ihn wieder aufs Sofa

..... naut isch guet! Du bisch min& Bueb, ich weiss doch, dass
dich 6ppis plagad! Los usa mit de Sprach. Isches wegem
Hochziit. Hat de Pappi wider blod tue ... chumm sag, ich will dir
doch hélfa.

Ach, ich weiss salbej nimma was ich dangga und was nid. Sit
Wucha plan ich das Hochziit, me seit es seg die schonsti Ziit im
Leba wome i volle Ziig sétt gnissa, und tjotzdem bin ich
igendwie immer ellei. D Jenat delegiet und ich schaffa. Und nut
isch jacht: Statt Lachs will sie Olivebjétli, statt Wiisa- numma
Jotwii und z Festassa muess fleischlos sii!

...Was? Kei Fleisch fur die villa Gast!
....ich seg Di, ich chuma Vdgel Ube...
Was seit dann da de Pappi derzue?
De weiss es nonig!

Lacht

wann de Papi kei Fleisch Uberchunnt biist er us luutéar Verzwiiflig
no eineré ids Fudla!

Lacht

Ich find’s nimma lustig. Sie befillt und ich macha alles falsch.
Erzahlt langsam

De wiss Majzipan uf de Tujta muess pl6tzlich jot sii, de Jing — de
Jing isch z gjoss und wann ich &ndli wide emal will schmuusa,
git sie mi & Chojb und seit, ich s6ll mi uf z Hochziit konzentjieja!
Und dann chunnt de Vatte mit sind Verschwdjigs-Theoia, dass
ich mini Mannlichkeit verjudja....

....Hat er gseit...
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Roger
Miriam

Roger

Miriam

Roger

Miriam

Roger
Miriam
Roger

Miriam

Roger
Miriam

Helga

Miriam

Roger

Helga

Miriam

Roger

...ja — e seit, ich soll uf kein Fall hijate!

Sona Bladsinn.....

....ich bi aber wiggli nimma sicha. Was isch, wann das néd nu

soné Phasa isch. Wann d Jenat tatsachlich esona bosi Hax isch,
wia de Vatte seit? Dann isch mis schiiind Laba scho bald vejbii!
Nimmt Roger in den Arm

Min& Schatz, mach dir ndd undtig Sorga — die Verunsicherig vor
em Hurata isch ganz normal!

Abe bi tGlch het’s ja au nud ghebad!

Das isch 6ppis ganz anders. De Papi und ich — mir sind no vill z

jung gsii. — Usserdem..... ich...

Tiefer Seufzer

Was?

Ja... ich wird Itiga — aber mangisch vermiss ich da Max!

..abej du bisch doch ganga!

...ja de hat ja nuut anders als sini BH im Chopf. Und wann er de
eigete Frau emal ad Wasch s6tt, chlammt er sich am Verschluss
d Finger ii!

Mami, bitte, das will ich ndd wussa....

Tschuldigung — aber isch doch wabhr!

Kommt zur Doppeltire herein
Was isch dann mit tich?

De Roger hat Torschluss-Panik!

Gjosi! Gjosi - was isch wann mini kiinftig Fjau wiiggli so bés
isch, wie de Vatte seit!

Du weisch ich cha mit dim Vatter au nod vill afuu. Aber i dem
Fall hat er nod ganz uracht!

Mamil!

...jetzt chand ihj mi dann wuggli all zama de Buggel abejutschal
Ab nach draussen
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Miriam

Helga

Miriam

Helga

Miriam

Helga

Miriam

Helga

Miriam
Helga
Miriam
Helga
Miriam

Helga

Miriam

Helga

Zu Helga
Sag emal, bisch du wahnsinnig?

Wieso — ich cha doch de Roger ndd allitgéa!
Aber es bitzli Gfuhl zeige, war doch 6ppis oder?

Du weisch, das isch n6d mini Starchi --- aber ich cha 6ppis
anders!
Holt ein Sacklein mit Steinen und einem Pendel aus der
Tasche

Nei bitte ndd — hor uuf mit diné billigd Zaubetrick!

Lach du mich nur uus! Aber bis jetzt hat's immer 6ppis bracht.
Leert die Steine aus dem Sack — nimmt sie und wirft sie
breit auf den Tisch

Ja und wann? Ich cha mi a keis einzigs Mal erinn&ra!

Aber das Mal hani &s guats Gfuhl! Mir miénd doch em Roger
irgendwia halfa.

Streckt beide Arme in die Luft und Spricht einen Zauber
»2Adiru miufans si es masculos e femina“

Mami!

Underbrich mi nod!
LAdiru miufans si es masculos e femina*“

...und was heisst das?
Kei Ahnig, aber &s nitzt!
Gege was?

Wart’s ab — dass gseesch bald!

Nimmt das Pendel und lasst es Uber den Steinen kreisen
LAdiru miufans si es masculos e femina“ - ,Adiru miufans si es
masculos e femina“

Das Pendel schlagt unglaublich weit aus, sodass es kaum
mehr haltbar ist.

Mami, das macht mer achlei Angst!

Spricht laut und leise, laut und leise
LAdiru miufans si es masculos e femina“ - ,Adiru miufans si es
masculos e femina“
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Man hort einen lauten Donner und es blitzt

Helga

Miriam

Helga

Miriam

Helga
Miriam
Helga
Miriam
Helga
Miriam

Helga

Lasst sich mit einem tiefen Seufzer und fast ohnmachtig ins
Sofa fallen

Besorgt
Mami! Mami!

Erwacht und schreit

Erschrickt, schreit auch und steht dann auf
Bisch Du wahnsinnig?

Nei, aber glicklich! Es hat funktioniert!

Was dann?

Lass di Uberrascha.

Ich hassé Uberraschiga! Mami sag sofort, was passiért isch!
Ich ha kei Ahnig!

Was heisst, Du hasch kei Ahnig!

Ich weiss es wurggli nud! Ich cha dir aber eis verspracha. De
Roger wird ganz sicher glucklich!
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Max/
Ko6bi

Max
Miriam/

Helga

Max

Kobi

Max

Kobi

Max

Kobi
Max

Kobi

Max
Kobi

Max

Kobi

Max

9. Szene
Max, Kobi, Miriam, Helga, Pfarrer

Kommen durch Schwingtire

Jetzt hand er de Roger no ganz verruggt gmacht!
Ich glauba fir das héasch du scho gsorgét!
Chumm Mami, mir gond zu de andere!

Mit Helga ab durch die Schwingtire

K6bi, mir miend das Hochziit verhindere!

Erschrickt
Was?

Mir muend de Roger retta! Die Baséhex chan er doch n6d
hirata!

Ich vorig grad &chlei verschroggda! Das isch ja tatsachlich de
Tuufal personlich!

Ja das sag ich doch schu dia ganz ziit! Und drum miammar das
Hochziit verhindara!

Ja — aber Du chunsch e chlei z spaat!
Ich weiss — aber ich han & Idee!
...lass mi rata!

Kurze Pause

Mir bringad sie um!

Sag amal spinnsch Du?

Mir sperrad sie i Challar und 16nd sie verhungara!

Etwas angstlich
Also Kobi, langsam machsch mer Angst!

....0...o0der no besser. Mir hanggad sie uuf, dann verschissad
mer sie, schniidat Arma, Bei und Grind ab und riiehred das Ztg
i Chlintalarsee!

Schaut Ko6bi nur an —und schittel etwas spater nur ganz
leicht den Kopf



392 Kobi Ja also dann wusst ich au kei anderi Moglichkeit mee, wie Du
das Hochziit wettsch verhindaral

393 Max Ich schu! Fur das han ich das Wéasserli da organisiert!
Zuckt eine kleine Flasche aus der Jackentasche und stellt
sie mit einer grossen Geste auf den Tisch

394 Kobi Was isch das?

395 Max Das isch de Wag ids Gluck!

396 Kobi Far Dich?

397 Max Nei flr de Roger!

398 Kobi Wieso?

399 Max Max geht zur Bar und holt Whisky und ein Glas
Mit dem chliin& Zaubertranggli setzed mir de Pfarrer usser
Gfacht!

400 Kobi Was — das isch en Zaubertrank?

401 Max Blodsinn! Das isch ganz normals Abfuehrmittel!

Schenkt Whisky ein und bereichert ihn mit Abfuhrmittel!
Es paar Tropfli vo dem Saftli und de Pfarrer haltet sini Predigt uf

de Schussla!
Lacht
402 Kdbi Nei, Max, das chasch doch nédd macha! Das gaat zwiit!
403 Max Ja aber d Renat verschiissa und d Liich verscharre — isch das

Oppéa did bessar Idee?

404 Kobi Ja aber de Pfarrer, de arm Cheib cha ja gar nuut derfir!

405 Max Ja, héasch & besseri Idee zum das Hochziit z verhind&ra?

406 Kobi Red mit em Roger!

407 Max Hlan (ijscho gmacht, nitzt alles naiat. De isch blind vor luuter
Blond!

408 Pfarrer Kommt durch Doppeltur
So mini Liaba, jetzt séttemer dann langsam vorwarts macha!

409 Max Herr Pfarrer! Sie chdmad grad racht! De Kobi und ich h&nd no
wella en letschta Hankerstrunk nee, bevor’s i de Chila zur Sach
gaat! Sind sie derbii!

Streckt Pfarrer das Glas zu
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Pfarrer

Max

Pfarrer

Max

Kobi

Max

Pfarrer

Max

Kobi

Pfarrer

Max

Kobi

Max

Pfarrer

Kobi

Max

Kobi

Max

Ja eigetlich sott ich ja n6d, ich muss ja nachhar no Messwii
tringga!

Ja aber was isch e sone Fusal gegene ne 30jahrige Single Malt
Bowmore? Da chost jede Schlugg es Vermoga!

Zogernd ... Ja da chani tatsachlich ndd nei saga!
Nimmt das Glas

So isch réacht, und jetzt Ex oder id Hosa!

Lacht
....ild Hosa hehehe ... id Hosa — de isch guét!

K6bi, nimmt di zamal!
Ja aber sie miend scho mitringga!
Ja naturli — Kobi: zwei Glaser bitte!

Chunnt sofort!
Geht zur Bar und holt zwei Glaser

Da chunnt mer grad i Sinn, wemmer scho under Uis Manna
sind: Hand sie de Fuessball-Match gester gsee?

Nei - Ich ha’s leider ndd eso mit em runde Ladar!
Kommt zuriick stellt die Glaser auf den Tisch

Schenkt auch die anderen Glaser ein und gibt eines davon
Kobi

Ja aber da hend sie Oppis verpasst. St. Galla gege Basel! En
Hammer-Match sag ich ihne!

Ja ja, de han ich au gsee! Ich ha fast ,id Hosa“ gmacht
Lacht wieder

Jetzt redet mer n6d Uber Fuessball, jetzt wird dfiirat und gnossa
— schliesslich isch das Saftli da 6ppis ganz speziells

Lacht wieder
..... ja ja, ganz speziell!

Gibt Kobi einen Ruck, dass er sich zusammennehmen soll
Prost mitenand!



428 Max/ Warten mit Glas in der Hand und beobachten mit Spannung,
Kobi bis der Pfarrer das Glas austrinkt. Jedes Mal wenn der
Pfarrer mit dem Glas in Richtung Mund geht, beugen sich
die beiden Manner leicht nach vorne und kénnen es kaum
abwarten.

429 Pfarrer  Riecht fasziniert am Whisky
Wau, de schmoggt déann fein!

430 Max Ja, aber de muess me tringgéd, néd schmdgga!
Nochmals
Prost mitenand!

431 Pfarrer  Prost!
Bringt das Glas wieder langsam zum Mund!

432 Max/K6 Beugen sich gespannt wieder leicht vor und warten
bi gespannt!
433 Pfarrer  Machts spannend und trinkt wieder nicht

De Duft isch unglaublich.

434 Max Wieder dazwischen
Prost!
435 Kobi Prost!
436 Pfarrer  ....hasch z Gfuhl hoggsch im Eichefass!
437 Max Wieder dazwischen
Prost!
438 Kobi Prost!
439 Pfarrer ~ Nimmt das Glas vorsichtig zum Mund.
440 Max/ Beugen sich nochmals gespannt vor

Kobi



10. Szene
Max, Kobi, Pfarrer, Helga, Ella (Ganz am Schluss)

441 Pfarrer ~ Kurz vor dem Trinken bricht er abrupt ab
Nei jetzt ehrlich — de Fuessball-Match isch de Hammer gsii. Bis
churz vor Schluss staat’s 2:2 und dann isch em Bunjaku de
absoulti Gluckstraffer glunge.
Stellt sein Glas uf den Tisch.
Das muiend sie gsee!
Sitzt kurz aufs Sofa an den Tisch und nimmt sein Glas als
Fussballspieler. Fordert die anderen beiden auf, ihm
zuzuschauen
Das isch de Goalie Lopar.
Braucht noch mehr Spieler und nimmt drum die Glaser von
Kobi und Max aus den Handen und vertauscht auf dem
Tisch standig die Glaser, sodass keiner mehr weiss, wo das
Abfihrmittel drin ist.
Jetzt knallt de Lopar e unglaublich schiiind Schuss zum Mutsch.
De merggt ndd, dass de Schar hinder ihm staat und ne agriifft.
De Schar, de Cheib, stillt em Mutsch de Ball, segglet wie vom
Tlufel gjagt zrugg zum Lopar. De laat sich de Gagaagriff aber
nod gfalla segglet uf de Schar los, haut em de Ball zwtisched de

Fless eweg.

442 Max/ Schauen verzweifelt den Glasern nach

Kobi

443 Max Ruft verzweifelt dazwischen
Wo isch jetzt de Lopar?

444 Kobi Ebenfalls verzweifelt
Und wo isch de Mutsch

445 Pfarrer  Spielt unbeirrt mit den Glasern weiter
| dem Momant het de Bunjaku e géttlichi Igabig. De packt de
Ball, segglet mit em dur’s Mittelfald — immer wiiter, wiiter, wiiter
und wiiter.
Wirbelt mit den Glasern auf dem Tisch hin und her
Zur gliicha Ziit taucht uf de andere Siitd de Mathys uuf. Verfolgt
vom ganze FC Basel rannad die zwee Ostschwiizer parallel
zunenand furd. De Bunjaku schickt de Ball em Mathys — der
segglet wiiter und churz vor em Goal schickt de Mathys de Ball
nomal em Bunjaku und der: ,Pang“ — schisst z Goal vom Jaar!
.Pang“!

446 Max Jetzt hat’s klepft!

447 Kobi Und welles isch jetzt miis Glas?



448 Pfarrer  Ah, das chunnt doch nod druuf aa!
Verteilt die Glaser wahllos den beiden Mannern!
Mir sind ja under tus! Also: Prost mitenand!
Kippt das Glas in einem Zug

449 Ko6bi/ Stehen wie versteinert da und schauen ins Glas
Max
450 Pfarrer So Mann&, chomad — Ex oder id Hoséa!
Lacht!
451 Kobi Ich ha kei Durst mee!
452 Max Isch fast schaad de z tringgé!

453 Pfarrer  Drohend:
So jetzt aber los — ,suscht hand ihr z letscht Mal warm
gschissa!”
Lacht laut!
Isch nur es chliisds Gspassli gsii!

454 Max Nimmt K6bi das Glas aus der Hand und gibt ihm seines
Das isch miis!

455 Kobi Nimmt sein Glas zurtick und gibt Max das andere Glas
wieder
Nei das isch miis

456 Max Nimmt sich das andere Glas wieder
Jetzt tue doch ndd so bldd, das isch miis!

457 Kobi Nei das isch miis!
458 Max/ Rangeln sich und werden vom Pfarrer unterbrochen!
Kobi
459 Pfarrer  Laut
Fertig!
460 Max/ Stehen auf der Stelle still
Kobi
461 Pfarrer  Mir sottet em Herrgott danggd, dass mir esones feins Tropfli
dorfed gnissa. Das war ja siind und schad!
462 Helga Kommt in diesem Moment zur Schwingtire herein

Hei, die Bruut fluacht ja schlimmar als a Burstabinder! Ah Prima,
de chan ich jetzt grad bruucha!
Nimmt Max Glas aus der Hand und trinkt es Ex aus.
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Max

Helga

Max

Pfarrer
Max
Pfarrer
Kobi

Max

Kobi

Max

Kobi

Pfarrer

Helga

Max

Helga

Pfarrer

Ha, super, das war erlediget!

Geniesst
Aaah, lack mir isch der aber fein!

Ja, ja, fur Dich nur das Bestéa!
Lacht verschmitzt

Max, nennd sie sich 44 nuua!

Nei danggéa, kei Durst mee!

Ja nu, Kobi, dann muiammar jetzt halt selber tringga!
....nei ich ha au kei Durst mee!

Schadenfroh

Ja chumm jetzt Kobi! Esonas feins Saftli! Was dia cha, chasch
du schu lang! Hopp: Ex oder id Hosa!

Lacht

Ja aber wann....

Macht Geste zum Bauch und zum Fidli und beugt sich
leicht

Ich glauba ich vertréaga das nod!

Bisch a Maa oder bisch & Maa?

Ich bi & Maa! Prost Herr Pfarrer!
Kippt den Whisky hinunter

Prost Kobi! Mit Ihne suuf ich am liabsta!
Lacht und trinkt Glas aus

Ou, hetti bald vergassa! D Miriam hat gseit ich miass d
Champagner-Flascha cho hola chuu!

Nei, die sind ndd da. Chasch ere sege, die seged im Chéller
scho chiahl gstellt.

D&nn gang ich jetzt halt wider abe! Heinomal! Da weiss die eint
Hand n6d was die ander macht!
Helga ab durch die Schwingtire

Geht zur Kartonfigur

Also ich muess scho sé&ga, mit dem Ushéangeschild hand ihr d
Idee vom Jahrhundert kaa.

Nimmt die Figur betrachtet sie faszniert
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485

Max

Pfarrer

Max

Pfarrer

Max

Pfarrer

Nimmt dem Pfarrer die Figur aus den Handen und schwarmt
Herr Pfarrer isch ség ihne. Ich gsee das Girl scho uf allne
Plakatsttle. Im Hoch- und im Querformat. Und dann machad
mer Kinowerbig und Fernsee-Spots. Mit Charleston-Musig und
mit Tanz.

Fangt mit der Figur an zu tanzen und singt

.Ihr Busen ist so schon Madame — mit Ladybus-BH Madame ....

Isch das nod echlei under de Giurtellinia?

Ah nei, sicher ndd! ,Gross, Mittel, Klein ist nicht mehr wichtig.
Ladybus sitzt immer richtig!

Lacht und rastet mit der Figur in der Hand immer mehr aus
,Ladybus — immer ein Genuss® — hasch de Buse dinn und h&sch
de Busa duss!

Unwohl
Ich glaube ich ganga jetzt gschiider!

Lacht singt weiter und verscheucht Pfarrer zur Tur hinaus
,Ladybus — immer ein Genuss® — hdsch de Buse dinn und hasch
de Busé duss!

Geht hinter Sofa, bleibt vor Schwingtiire stehen und singt
und tanzt weiter

Ladybus — immer ein Genuss - Ladybus — immer ein Genuss -!

Kommt abrupt nochmals zur Schwingtlre rein: Laut
Ubrigens ich ha noch Oppis vergassa!

Die Flugelture schlagt sie Max voll an den Kopf. Max wird ohnmachtig
und verschwindet mit der Kartonfigur hinter dem Sofa. Gleichzeitig
kriecht das Charleston Girl durch die Tir hinter Sofa

Pfarrer

Kobi

Pfarrer

Geht schnell zu Max und versucht zu helfen, bleibt bei den
Flissen stehen

Herrgott, Max — Max! Hand sie sich weh gmacht? Chan ich
Oppis tue?

Rennt ebenfalls zu Max und zieht ihn an den Flssen,
sodass sein Oberkdrper aber hinter dem Sofa versteckt
bleibt. Schaut zusammen mit Pfarrer zu Max hinunter

Max! Ou nei, chasch mer jetzt doch ndd dervoo-starba! Mir hand
no sovill z tue!

Ich hola Hilf!
Geht ab durch die Tur
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Kobi

Max

Kobi

Ella

Max

Kobi

Max

Kann sich kaum fassen, ist ganz nervds und weiss nicht
was er tun soll. Geht auf der Buhne auf und ab, macht sich
Sorgen und bleibt dann abrupt am linken Bihnenrand
stehen, wahrend Max zu sich kommt

Kommt hinter dem Sofa langsam zu sich

Au, mind Chopf

Stitzt sich von hinten auf das Sofa auf und bleibt auf den
Knien

Max! Gottseidank!

Kommt in diesem Moment ebenfalls hinter dem Sofa hervor
und stitzt sich ebenfalls kniend auf dem Sofa ab

Hebt sich zuerst noch den Kopf
Ahh, ich han a rachta Schlag verwitscht.

Ich hol Dir es Glas Wasser
Ab ins Bad

Schaut nach links zum Girl und sagt selbstverstandlich
Griezi

Schaut dann wieder nach vorne und verschrickt

Ahhh!

Licht aus, Vorhang



